
 
 
 

 

 

 

 

 هارون الرشيد في الادب العالمي

 قصص أو. هنري إنموذجاً
 

 
 د. انوار جاسم مطلك 

 الآدابالجامعة المستنصرية / كلية 

  

anwarmutlag2017@gmail.com 

 

 

 

 

 

 



   

         

 قصص أو. هنري إنموذجاً هارون الرشيد في الادب العالمي            

  

  

 الملخص
أ . هن ي  (O. Henry)( أ لُا في الأدب الع لمي  ث   ً  في ق ةةةةةةة  الر ك الأ    ي يهدف البحث الى دراسةةةةةةةص ةاللةةةةةةة  ةةةةةةة ص اله ر   ص   

خ صةةةةةةص خ  اللةةةةةة  ةةةةةة ص اله ر   ص هي ر ل خة بص اللةةةةةة ي أ  خة بص لرداد أ  ال ة بص ه ر ل ال يةةةةةة د في هذ ب ةأل  ل ةص  ل ةص(      م  ه   
الأدب  في ق ة  أ . هن ي هي ر ل لةلةة ص الأ     ص أ  لةمذ ف ا  اللة  ة ص ن ا القاق   ال   و  له  صةب ح  حددد  دلالاح رهقره  في

أ  ر لاً لةك   ء  ا الأ      ا في   ق قرك  ه ا البحث هق دراسةةةةةص اللةةةةة  ةةةةة ص اله ر   ص  ف  ث م ح ثيع فره   درب ثر عص رهقره  ل   د  
 في ق   أ . هن ي.

Abstract 

     The research aims to study the Harounian character , first in international literature and secondly in the 

stories of narrator O. Henry in particular and the Harounian character is the symbol of the East, the Caliph of 

Baghdad or Caliph Haroun Al Raschid in the book (A thousand and one nights). This character combines 

reality and fiction and has specific characteristics that will study is appearance in literature and stories O. 

Henry is a symbol of the Arician authority or of the Luxurious or a symbol of the generous American in New 

York. This research is a study of the Haroun Al Raschid personality according to only three themes , and we  

study the nature of its appearance in O. Henry stories.  

   
 عد يةةةة  ةةةة ص ه ر ل ال يةةةة د ةال ة بص الهب سةةةةي(  ا أيةةةةه  اللةةةة  ةةةة  ح في الأدب الع لمي    ص  في الأدب الأ    ي  ق ةةةة    المرد ص 

خ صةةةص   لس للةةةر  هذ ب ةأل  ل ةص  ل ةص(    دخةا ه   اللةةة  ةةة ص في ق ةةة  أل  ل ة ص  ل ةص خ   ذ ث    (O. Henry)الر ك أ . هن ي  
 ه ل  (1ةع فقا  ةى يةةةةة  ةةةةة ص ةال ة بص(  أصةةةةةبحا ةةأل  ل ةص  ل ةص(( ل فلاً لعن  ص الر ب ل للةةةةة ي    ث   ه   الر ةةةةة  ل اداب الع لم ص خ  

اللةةةةةة ي يرد  لةر ب   ةةةةةةدراً  لةةةةةةح  لعد أل   ول هذ ب ةأل  ل ةص  ل ةص( الى   ذة  الةر ح الأ ر  ص  ه ل اللةةةةةة ي يرد  لةر ب ةة       لل 
   غل أل  ةس الر ةةةةة   (3ةذلةةةةة اي  ا ذلةةةةة ره  الى      ك ه ا الأث  ال  لد في  بقب الر ب ه  ا لح هص الاسةةةةة  (2ةال ف ه ص  ال   د  الذ ف((.

   ا  ا صةةةن  ال   و غ   العرةي خ ف  ه  سةةة  دح  ةى  ه لص  رقو    ص الن ب لعري  ص الع ةةة  الملةةةذن  د خ   ةما ه   الر ةةة  هذ ب 
سةةة ص  الاوذم   ص في ف  لةةة  خ ف خ  ا   ةةةقر ل  ةس ف  لةةة   ةى صةةةقرد ةخة بص( ال قرد الب  لةةة ص أسةةةةق ً  وديداً في الذه ل  ةى الأ سةةة   اللةةة  

 ق  قا ل لمر ر ص ن ا   لم ا الأ و   لل أل  ل ةص  ل ةص المؤث  ل لد مر اث ص    لل الكن لةص الك ثقل   ص المةيء ل لكرا   (4ة الكن لةص للة ج و   
ي الأسةةةةقاي  اللةةةةقار  ل  ة   ةى ألقاو ر  ذ     ا المةس لق   ال ال   لةةةة  ال ي  الظةل  الاسةةةةذرداد    ا ال ة بص ةه ر ل ال يةةةة د(   قف ف

   لس  لةةةذنذن أل ق ةةة  ةأل  ل ةص  ل ةص( ق ةةة  را دد في   (5ة رقو ةأ   الممةكص(  لق   ال      لةةة  ال ي  رقو ةفة  ا لعدي ال قف ل(
 ص    ص  الأ     ص خ صةةص خ ه لس أل يةة  ةة ص ةه ر ل ال يةة د( أ   ةس الع ةةقر ل لس  ا المن   أل  ؤث  ند ره   ةى وم   ااداب الع لم

 ةال ة بص(   هي  لا ر لاً  ل   ل  الر ك الى  ةس أ  ل  ل أ  ر    في نةد .
 هن   لةةةةةةةذنذن أخ  اً ل    لقلا يةةةةةةةه د ال ة بص ةه ر ل ال يةةةةةةة د( في اللةةةةةةة ي الع  ي    دخج أسةةةةةةةم  الى ل    ح ةأل  ل ةص  ل ةص(    ةةةةةةةما     

ه  خ  لقلا أل  ل ةص  ل ةص لم    ف الر ب ه ر ل ال ية د خ  هج يةه د  ذ   ا المعرقو هلةه د ةه ر ل(   عج صة لره   قسة  خيف ق ة ة
ن ا الن ب خ ف صةةةةةةةبي ةال يةةةةةةة د( ر ل اللةةةةةةة ي اللةةةةةةة ل   خة بص ق ةةةةةةةقر الذ ف في لرداد خ أ   في ةأل  ل ةص  ل ةص( فهق يةةةةةةة  ةةةةةةة ص  ا أ    

الع لمي خ   م وص اللةةةة  ةةةة ص الذ ر   ص  اسةةةةذح ةةةة ره  في الأدب لذ ةةةةبي أ      ث  اً في  بقب الر  اء. ل ا اللةةةة  ةةةة  ح ة م وص( في الأدب 
ره ح ةاللةةةة  ةةةة ص اله ر   ص(   لم ً   لةةةةذندد الى خر د الكذ ب ال يا   ةةةةقر ل ةال ة بص( ل   رص   عةه  غن ص   ب ةةةة ة ص لح  د اللةةةة ي  هي 

 ج  ةى    ةص الر ك ال ي وم  ن ا ةاللةةةةة  ةةةةة ص اله ر   ص( اللةةةةة   ص   قر به  في القاق  الر  ي  ة لص ل لر ا ر ص للةةةةةعقب ةاللةةةةة ي(  ه ا دل
 الحديث ل ج  ب ص ة .                     

 الشخصية الهارونية في الأدب العالميالمبحث الاول   
( في الأدب الع لمي أخ  صةةقراً ه   د   ذنق ص فما الكذ  ب  ا صةةقر  ل ةةقرد ال ة بص الملةة ف في الذ ف  ل أ مق ج ةاللةة  ةة ص اله ر   ص   

 المة اح   نهل  ا صةةةقر  ل ةةةقرد الهبر ي ال ي  حج  لةةة  ج الن ب أ   حج لعو الألر ا   نهل  ا صةةةقر  ل ةةةقرد أل  و أل  ل ةص  ل ةص خ 
الحق رص أل ةه ر ل ال يةةةةةةةة د( في الأدب الع لمي قد الذبم ل      ا ال ةةةةةةةةب ح الذ ر   ص  أسةةةةةةةةبل  ة   ال ةةةةةةةةب ح المره د  ال ةةةةةةةةقر ال   ل ص   

ل ل ةةةةةةةةقرد المع  فص  ا الرلةةةةةةةةقد  اللةةةةةةةةة ص أل   ً   الك ح  ال قد   برد ألقاو ال   ص أل   ً  اخ لخ  ذنك اً نلي البر   خ أ   الا مق ج ااخ  فك 
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ا غدر المر   ا أ  للةةةةةر  يةةةةةعقر  ل لك لص  المةج ر   ج  ذنك اً ل  د الك لص أ  لأوج ال      ال ي  ع  ي  ا  لةةةةة  ج  بلةةةةة ص للةةةةةر  خقف   
الذلةةة ص خ  قد أسةة با صةةب ح  رذك د غ    اقه ص ةلةلةة  ةة ص اله ر   ص( لكي  لةةذكمج صةةقرد الب ج الحق ري ال ي أسةة فا ةأل  ل ةص  ل ةص( 

 Alfred)أغة  ااداب الع لم ص فن ل   يً اللة    الا كة لي الب  د   نلةقل  للةه    يةه د اخ ل    ة داً  رسةقخً  خ  أث ح ه   اللة  ة ص في  
Tennyson) (1809-1892)   هق  ا أن ا يةةةةةةةةع اء الر ل الذ سةةةةةةةة   لةةةةةةةة  هذ  ق ةةةةةةةة  د في يةةةةةةةةب ل  لعنقال (Recollection of the 

Arabian night)   د  ر ق ص يةةةةةةع  ص  ذ ث اً ف ه  ل ل  ل ةص  ل ةص خ  ل    مق ص يةةةةةةع  ص  ذكق ص  ا أر    لةةةةةة(stanza)  ل سةةةةةةل(golden 
prime of good Haroun AL-Rashid)    خ ه   الر ةةة  د ه  ا   ةةة  لرداد  الة  لي الع   ص  الذ ف لدل ه ر ل ال يةةة د أ  ةاللةةة  ةةة ص

  الأر عص   لةةةةةةذم  اللةةةةةة    في وم  المر ث (6ةgood Haroun AL)-(Raschidاله ر   ص(  قد أخذذما   ر ث  الر ةةةةةة دد وم عه  ل مةص 
  ل  نقص  الذ ف  ال ه  لدل ةه ر ل ال ي د(    ذذل  ر ث  الر  دد ل مةص    رد ل ؤهد صبص الذ ف  الر خ لدل ا مق ج ه ر ل ال ي د.

يةةةةةة       قي أ    ي   ول ةالكق  د     (1807-1882) (Henry wadsworth long fellow)أ   اللةةةةةة    الا    ي هن ي  ردا رع     
ه ر ل ال يةةةةة د خ   ةةةةة  ل لص ةه ر ل ال يةةةةة د( في ألد الأ  ح   (7ة(Haroun AL Raschid) ذي. هذ  ق ةةةةة دد يةةةةةع  ص لعنقال الاله ص( لدا

للهد  ند   ق أ يق ً  هذ لً   رقو ر   الر ةة دد أل المةقك  ل   هل  اهبص لأل الكج سةة مقح خ  أل ه ر ل ال يةة د  ند   ق أه  سةةر ا د ق    ا ا
 الل    ل لص الا م ل لدل ه ر ل في ه   الر  دد ل سةقب س   ص.  ال قف  ا المقح خ     

 (( one day, Haroun Al Raschid read, A book wherein the Poet said ‘‘Where are kings , and where the rest 
of those once the world possessed?’’ )) 

مةقك  ال ف ه ص الذي  مةكق ه   سةةةذبنى خ  قد أ هى اللةةة    ق ةةة د   لرقل  ةسةةةر ا  هن    ةةة  ل ل ه ر ل ق أ الر ةةة دد الذي  رقو أل ال     
 د ق  ه ر ل ال ي د خ  ةى صبحص الكذ ب خقفً   ا فردا   اللة ص أ  الذ ف أ  خقفً   ا المقح(.

 كة ل في الع ةةةة  البكذقري خ هذ   هق  ا أ ظل ال  ا   ا الا  (1870-1812)أ   ال  ا ي الا كة لي  الن قد الاوذم  ي ة لةةةة رلل دهنل(     
 في  (American notes for general circulation) ف ه  ف ةةةةج ألداع رلةذ  ه   في هذ ل     (1842)رلةذ  الى أ      اللةةةةم ل ص   ح  

ل ةص  ل ةص خ  هق ي  دي   العرقد ص  ال بق ص في أ       ق ر ه  ل لعرقد ص لدل ال ة بص ةه ر ل ال يةة د( في أل  ) لةة رلل دهنل(ه   ال لةص لالم  
 ثق   الر  لي الر س .

(( In republican America is a more exacting and a sterner , and a less responsible despot than the calift 
Haroun AL Raschid in his angry robe scarlet )).)8ة  

  ر  الر ةةةةةة  لدل   مق ج ةال ة بص( ف لعرقد ص في أ      لا  رج سةةةةةةقءاً  ا  هن    ةةةةةة  صةةةةةةبص اللةةةةةة   د  الدهذ  قر ص خ اسةةةةةة فص الى الر    
 (William Butter Yeats)     العرقد ص  العر د  ال قاري في لرداد في ا ا ةه ر ل ال يةةةةةةةةةةة د(.    ي اللةةةةةةةةةةة    الاي لندي ة ل ل نق  (  

 The gift of Harun al) الذي الذقح ق ةةةةةةةة دد لعنقال  (William Butter Poems) قد هذ    مق ذ  اللةةةةةةةةع  ص   (1865-1939)
Raschid)هد ص ه ر ل ال يةةةة د يذحدع ف ه   ا ه ر ل ال يةةةة د ال ة بص ال ي قذج صةةةةد ر  ةوعب  الر   ي(    ةةةة  سةةةة قد ال يةةةة د    ه   (9ة

 Kusta Ben LKA is my)ر ة دد ل ل ةداقص    ةد ر  المرذقو   لةذهلي   لة    ا ةاللة  ة ص اله ر   ص الدهذ  قر ص(   رقو في   ة  ال
name)  اسمي هقسذ  نا لقه  خ      ه ر ل ال ي د نةةةةةةةةةةةةةة ةالعظ ل(celebrated   المل    ال  ري  الر  دد  ب رد  ا رس لص  ا ة قسذ

ح اء ثل نا لقه ( الى ه ر ل ال يةةةةة د   ةةةةة  ف ه  ال ةب ء  اهذم  هل ل لح  ب   صةةةةة  ال ة بص ل لرد ي  المذقلي المه ما ال ي   قب ال ةةةةة
ي      ل ةةةةد ر  وعب  الر   ي   لةةةة    ا قذج ةه ر ل ال يةةةة د( ل ةةةةد ر   أ  ةةةةً   لةةةة    ا اهذم ح ةال ة بص( ل لألر ا خ    ه  أسةةةةل ه ر ل 

   د   (  10ة   ة   ن  العبق لأ    كةل ل ةةةةةة الص   ح  ص أ      هن  ايةةةةةة رد الى ه منص  سةةةةةة   د ةاللةةةةةة  ةةةةةة ص اله ر   ص(  ةى ةل  ص ال أي(.
لة  ا ي الاي لندي و م    Ulysses)ص ةاللةةة   ل أ   لةةة  د اللةةة   ل( هي  ا صةةةب ح ةاللةةة  ةةة ص اله ر   ص( في ر ا ص ةيقل لةةة يةةة  ةةة 
 fifteen)خ    أي ر ال  ا ي الى   مق ج ةالل   ص اله ر   ص(   لس في ال لء ال      ل     (1841-1882) (Jemes Joyes)وق   

episode) ح  و ثقاو ال  ا ص أسةةةةةةذ ه ر لةم     لكن  في الة ةص الأخ  د ي ل لةمً  ر   يةةةةةة  ةةةةةة ص ةه ر ل  في لةل سةةةةةةذ لاا د غيب ال ي 
    ه أسل ةه ر ل( نه ا الل ر  خ ثل  لذ ه    مق ج ةالل   ص اله ر   ص(  ا خيو  (11ة(harlotsال ي د( أثن ء  م   ةيء نةةةةةةةةةةة ةالع ه اح 

 (12ةسم    ل قح ه ر ل ال ي د.
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 lots remember Haroun al Raschid)(Street of har13ة)  في  م  الع ه اح   ه ح ه ر ل ال يةةةةةةةة د خ(Voices (subdued) 
for caliph Haroun Al Raschid)سةةةةةةةةةمعا صةةةةةةةةةق ً   ه  ي نه ر ل ال يةةةةةةةةة د.  في    ل وخ  ي ه  و م  وق   ال ة بص   ع ب  (  14ة

 ق  . قةنلق       ل لذ ف ال ة بص  س         ةم ح أخ ل     يه
 (Haroun al Raschid he filts behind the silont lechers))15ة  

   أدي ا  الر ح  (Goscinny) في الع لل ال   لي  ا  قالل أل  ل ةص  ل ةص  ق ةةةةةةةةةةةة  لرداد   ةةةةةةةةةةةة  الك    الب  لةةةةةةةةةةةةي ةوقسةةةةةةةةةةةة ني(    
(Uderzo-Albert)     في هذ نهم(Haroun El Poussah)  بص ه ر ل ال يةةةةةةةة د   ح  لص  ا    ةوا قوقد( ه ر ل الرقيةةةةةةةة  أوقاء لرداد  ال ة

Iznogoud   لي ريب  ةى خة بذ     ءح وم    ح  لاح الا ريب ل لبلةةةةةةج ل سةةةةةةةقب هق  دي هللي    ةةةةةة  ال ة بص ةه ر ل ال يةةةةةة د( روج
ل  ل  ربج هلةةةةةةقو خ سةةةةةةم ا في  نذ ةةةةةة  العم     ثر ه ص ةا ق  د ص(  هق خة بص ث   الرة    لةةةةةة لل لا ه ل ل  سةةةةةةقل ةالأ ج  النقح(  هق 

 If one a winter's night)أ   ر ا ص  (16ة     الك  ب ل ال     الب ل لةل ي  لبرداد ن   ذه  ل سةقب الل    ح الك ر    قر ص الملة ص.
at ravelar)    لةكةة  ةة  الا  ةة لي(Italo Galvino's)  ري  ال ة بةةص    ةة لق هةب نقب خ يذحةةدع ال  ا ي  ا أل  ل ةةةص  ل ةةةص  أوقاء لرةةداد  ال قا

ةال يةةة د(    ةةةب  ل ل ة بص ال ي   ةةة ب ل لأري  المةج ر ح  و الذنك  في ه لص   و    ةذري ل  ر ص  رني خ ثل  لةةةذم  الألداع الى أل   ة  
ه ب  ا ال  ر ص  ا ةالذ و  المذنك ( لر   رأب ةه ر ل ال ية د(.  هن  المب رقص    أصةبحا ةاللة  ة ص  اله ر   ص المذنك د ( في  رثص فهق 

سةةةةةة   الح  د   ةة   ا الذ ف ل بحث  م  يل ج ه ا ال ةةةةةة   ف ن ةةةةةةدح ل لقاق  الأ    ألمً   هق  ح  لص البذ د قذة    ح  لص ااخ  ا الذ ة  
( للةةة  ةةة ص ألد ل يةةة ص اللةةة   ل في ر ا ص المعةل  اللةةة   ل  أ   في الأدب ال  سةةةي ر ظه  ه ر ل ال يةةة د أ  ةاللةةة  ةةة ص اله ر   ص(17ة ن .

(The Master and Margarita)    )لة  ا ي ال  سةةةةي ة      ج نقلر  قف(Mikhail Bulgakov)   فلةةةة  ةةةة ص(Korovyer)  )ة قر ر ف
 At least read the story of famous caliph)(  ا ال  ا ص  28هي ي   ص ةه ر ل ال ي د ص الص(     رقو هقر ر ف في الب ج ة

Harun Al Raschid, over again)هن     ث  اللةةةةةةة   ال ي اادرا  لأ   ي  دي  يل  رثص    بي يةةةةةةة  ةةةةةةة ذ  الحق ق ص  ث اء    (18ة 
ل ذبرد البر اء خ    ثب  ل ل  ع د ق اءد يةةةةة  ةةةةة ص ه ر ل ال يةةةةة د خ  هن   لةةةةة   ال  ا ي  نه   المر ر ص الى  و  اللةةةةةب  ن ا  لةةةةة  د اللةةةةة   ل 

 قر ر ف(    ا ه ر ل ال يةةةةةةةة د   لس لأل هقر ر ف ه ل  عمج ال    ر ه اً في هج اللةةةةةةةة  ةةةةةةةة  ح في ال  ا ص  في الققا  بلةةةةةةةة   لةةةةةةةة  د ة
اللةةة   ل  ةى قذج    ةةةض ص لعو اللةةة  ةةة  ح اي أل ال اله أ   و  المر ر ص هن  هق ةأاد اج اللةةة  ةةة ص(.  هن    عد اسةةةذ ي ن  لاخذيف 

داب الع لم ص   ده  ومعا ن ا ال     اللةة     ا البك هص  اللةة   ص  الرلةةقد  عً     ا ةالحق رص  ال   و(   لس ةاللةة  ةة ص اله ر   ص( في اا
لأل أسةةمه  ار به لر ةة  أل  ل ةص  ل ةص  ل لس أصةةبحا ال  م ح الب راد في يةة  ةة ذ  في ااداب الع لم ص هي ةال     اللةة   الرلةةقد  الك ح 

لمذن ق ةص في وم   ااداب خ    ل يةه د اللة  ة ص اله ر   ص في الم ة در الأونر ص ه لحقل  ح الألم   ص في  الذ ف( الى وخ    ا ال ةب ح ا
لدروص   هد ةية رلم ل(  الذي  ه    ل سةل ةو ل(  الحقل  ح ال  ل   ص  ال ة ن ص  الذي  ه    ل سةل ةولقل( خ أ   الم ة در الع   ص فرد أف سةا ر  

لر ة     لر    الذ ر   خ  لاسة م  ةأل  ل ةص  ل ةص( الذي صةقر   ال ة بص الملة ف في الذ ف  المة اح  ال ي لا أل أخب ر  ا ذلج ف ه  خ  و ا
  لةةةةه د ةاللةةةة  ةةةة ص اله ر   ص(   لم ً    د أل الر ك  الأ    ي ةأ . هن ي( قد خ ةةةة    مق ص  ا  (19ة ع ف  لا الةهق  يةةةة ب ال مقر.

 بص أ  ه ر ل(  سن هل  ة ه  في المبحث الذ لي.الر    ن  لا ل قرد خ صص ي   ص ةال ة 
 )الشخصية الهارونية( في قصص )أو. هنري(الثاني  المبحث

    (O. Henry)    أسةةةةم  الك  ج ة ل  ح سةةةة د ي نقر  (   (1910 – 1862)أ . هن ي هق ق ك أ    ي William Sydney Porter  هق 
 ع  ف ل    هذ  الر ص الر   د الأ     ص خ  ر  ح ق     ا   ث   ال دفص  ةى الل   ص  ا خيو البك هص أ  الك لص أ  الل   ص ل  خ 

أ م ل  الر ةة ةة ص ومعا في   ةد سةة ل  قد  ن  لا لعو ق ةة ةة    لل أل  ل ةص  ل ةص أ    لل ه ر ل  (20ة هق  ع  ف ننه      المب ولص.
 لةةةةةة   الى  (Caliph)أ    (Al Raschid)أ   (Haroun)ال ة بص خ      لةةةةةةذ     يلظذ   ا  حة ةن  له   الر ةةةةةة  أل  ب رد ال يةةةةةة د أ  

المذلةةةة  ا في الم ذم  الأ    ي أ  الى ل  ح أ      أ  أغن   ه  في   ةةة  الر ك أ . هن ي  الأدلص  قوقدد في ق ةةة ةةة  خ  قد  ل اسةةةر   
ل  قا أ  اللةةةة  ةةةة  ح الذي أيةةةة    له  سةةةة لرً  خ      ا    ةةةة    ق قرك ل  ه  ة ة لص نهقار ا ال يةةةة د(  أل   ً  ه   ةاللةةةة  ةةةة ص اله ر   ص( الى ا

 في  لةةةةةةةةهد وخ    ا   رقو أل ةخةب ء الققا الح سةةةةةةةة   هل يد ر ل في  ذ      (21ةأ      ة ة لص ل ل ةب ء أ     ا ا ذيء لرداد ل لر اغ ث(.
 (22ةحر   رغب ح الن ب(.الأ ب ي  ح  لقل المل  دد في  
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 في  قق  وخ  ة  ا هة  ةا الة ة لي الع   ةص قةد ا ذةكةا  (  23ة في  قق  وخ   رقو ةالذر     ب ةد لة ل هة ر ل ال يةةةةةةةةةةةةةة ةد لا يلاو  ةى ق ةد الح ة د(    
بص(    رد أ      الذي لديه   ل يةةبي ةه ر ل أ  ال ة  (24ة.(City of many Caliph)خة بص  الداً فإل أ      قد ُ ةلا نهل( ة دينص ال ةب ء(  

( أ  Harounالك     ا اللةةةةةة  ةةةةةة  ح اله ر   ص أ   ذرم ةةةةةةي د ر ال ة بص ه ر ل سةةةةةةقاء أ ه ل د راً ا   ن ً  أح سةةةةةةةر ً .   برى ر ل ةه ر ل  
(Caliph)   خة بص أ  ةال يةة د(Al Raschid  درب   مق ص هي ر قا اللةة  ةة  ح الا     ص الذي  ةع  د ر ال ة بص خ   قسةةق  الدراسةةص سةة

  ا ق   أ . هن ي غ   المذ ومص  الذي ةسذذ ول في هذ ب س صدر  ق  بً (  ه   الر   هي :
1. The Renaissance at Charleroi. 505 
2. Seats of The Haughty. 144 
3. The Venturers. 1619 
4. The Caliph , Cupped and The clock. 76 
5. The Caliph and the Cad. 928 
6. A night in new Arabia. 1582 
7. Next to reading Matter.  389 
8. The Discounters of Money. 379 
9. The enchanted profile. 384 
10. What you want. 1627 
11. The Fifth Wheel. 1508 
12. A Bird of Baghdad. 1569 
13. A Madison square Arabian night. 1374 

   ص ةه ر ل ال ي د( ن يع ث م ح ر  ل ص هي : قد ره ح ي 
 ث مص اله منص  اللة ص  الرلقد. -1
 ث مص الك ح لأوج الذلة ص أ  لالع د المةج  الكل لص. -2
 ث مص الذ ف  الاس اف في الأ قاو. -3
 ثيمة الهيمنة والسلطة والقسوة -1

في سةب  ق ة  فره  هي أ    ث مص  ن  له  الر ك.  قد ره ح ةاللة  ة ص اله ر   ص( أ   ل سةمه  ال ة  ي أ  ل سةل  ره ح ه   ال  مص     
 ر رب أ  للةةةة  ةةةة ص أخ ل له  ه   ال ةةةةب ح  اللةةةةر   عقد أل ةةيةةةة  ةةةة ص ال ة بص ه ر ل ال يةةةة د في ل    ح أل  ل ةص  ل ةص يرد  ل ةةةةقرد 

 ه   اله منص  الرلةةقد قد ر  ا للةة  ةة ص  (25ة ا  لةة ء   عبق  ما  لةة ء  ف   لاو ص ل دد((.اللةة  سةةي اللةةة قي ث  لةةً   لقً    ةة ب   رذج  
 seats of the)في ق ةذ  ة ر  د المذع  ف ا(  Roosevelt)ةه ر ل ال ية د( قد أية ر نه  سةمن ً  الى ال     الأ    ي الأسةر  ةر افةا  

haughty) .)26ة   ه ل الأ     قل يرهقا ر افةا نه ر ل ال ي د  ند   ه ل  بقسً  في الل ثص    أثةرقا  ة   أسل ةه ر ل ر افةا) 
   ق     (27ة(The Scorner of Princes turned  to me and snapped his fingers)أ   أوقاء العن   الرلقد   ده  في ققل       

 I say to his executioner or) اادرا   في  قسةةةةةةة  وخ  في الر ةةةةةةةص  بلةةةةةةةه  يذحدع  ا ويد    الأ    ةال ة بص( أصةةةةةةة ل  اللةةةةةةة  
secretary he was a kind of a Jew) ذ ةى اللةةةةة ص  الرلةةةةقد في ق ةةةةص  (28ة  .(The Caliph and the Cad)  في  لةةةةديد ال ة بص

 ه    (29ة His late opponent was yet a little daz)(ed by hard knocks he had receivedالةكم ح الى خ ةم   سةحب  ل   
فن ل  (The Discounters of money)الر ةص  ة لص ل وقاء لرداد    ل ة بص ال ية د  ألداع أل  ل ةص  ل ةص.أ   في ق ةص   ض  ة ح   ل ص 

رد لةذلةةه  اله منص   ث ال    في  ه ر ل يذ قو في لرداد     ا    وعب   ويد   لة  ر  هق  لةهد ي    العن  النبلةي  الب ة ي  هق  ية 
 المدينص.

(his vizier Giafar and old uncle Mesrour his executioner)ة ا    وعب    م  الكر    لةةةةةةةة  ر ال ي هق ويد ( خ  في    (30ة
 لة  ر  فعمج (31ة (he had Mesrour, the executioner, whack of his had) قسة  وخ   لة   الى ثر عص  مج  لة  ر ال يد  
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ويد  هق ق   ال ؤ ب خ  ايةةة رد هن  الى دهذ  قر ص  قلةةةقد خةب ء لرداد ةال ة بص( ل ةةةقرد    ص الذي ار ب ا ه   ال ةةةقر سةةةمن ً  ن ؤسةةة ء أ  
د   ل  ك ال ال م ج  اله منص  الرلةةقد  الاسةةذريو  ند   د لى ال ة بص الملةة   The fifth wheel)أغن  ء أ     . في ق ةةص ةالع ةص ال   لةةص  

 he fed me on biscuits and hot air)لةعلةةة ء   ند ا ذه ء الملةةة د  ا سةةة د ق ةةةذ  ةأخ و  ال ة بص خ روً   رهة  الى سةةةيلل الر ا( 
and then kiked me down the front steps) لةةةةةذم   لةةةةة هد الرلةةةةةقد في ق ةةةةة  أ . هن ي لن ل أل ق ةةةةةص    (32ة  (A Bird of 

Baghdad)  لر ك ةال ة بص ه ر ل ال يةةةة د( للةةةة  ةةةة ص ةأغلةةةة  (  هن  اسةةةةذد ى الر ك هج    يذعة  للةةةة  ةةةة ص ث    لرداد خ قد يةةةةب  ا
   د  لةهد اله منص  (33ةةأغلة  (  أسة فه  الى ية  ة ص ه ر ل ال ية د لمر ر ص  م رص  دروص اللةب  هق ققد اللةة ص  اللة   د  ه  د فذقل   

 خن و  و لةةةة   ه لس الذلةةةةةه  اسةةةةي لرقو ال ةةةة ف لة ة بص ه ر ل   سةةةة قف  (34ة  (The sward and daggers of an army)في ققل   
 المذلةه  ةى ر بص يه ااد هق يه   ر خ أي أل ال ة بص  (Madison square Arabian night)في ق ص   (35ةال ي د نةةةةةةةةةة ةأ ني يه اادك(

 المذلةه أيب  لله   ر ةالمذلةه ال ي  رذج النل ء(.
 الملل والكآبة عن نفسه ثيمة الكرم لأجل التسلية وأبعاد -2

في ق ةةةةةة ةةةةةة  المة لص ل لمر   اح    وقاء الة  لي الع   ص في لرداد خ   ةةةةةةقر لن  ه ر ل ال يةةةةةة د أ   (O. Henry)  ةةةةةةقر لن  أ . هن ي      
الذي   افر  في ل     لعد ةاللةة  ةة ص اله ر   ص( الذي  بحث  ا الك ح   لةةعى ال   خ الك ح الملةة    ل لمذعص أ  الذلةةة ص أ  لأوج الع د الك لص  

    أل سلل هج  ة اح الح  د   ةةأل قة  ال ي د يقلي أ   لل   ا و نً   ةى الملذقل النبلي  الل  سي خ  إ ا ه ل لعو ال  اد   بق   ل لمر
  خ  ر قا اللة ص  ع   ند   ال  يء المذنك  ال ي   قب اللقار  لح ص  برد لأخب ر لرداد أ  النظ  في    لحهل   لس لأ   لل   ا و نً  ل ا

فر  اً لأوج   دلص  لةة ء  ا أوج سةةم   ق ةةذ  لةذلةةة ص   (caliph)يد ق  (37ة(The renaissance at Charleroi)فبي ق ةةص  (36ةخ  و ((.
 Make)ف ل ة بص يد ق فر  اً للةةةةةةةةم   ق ةةةةةةةةذ    لس لأل للل ال ة بص     وه    (Seats of the haughty) المذعص خ ه لس في ق ةةةةةةةةص  

Bagdad look pretty to the sad sultan)أ       ج المذرم  د ر ال ة بص ةال ية د( أ  خة بص اللة ي خ فرد و ب هج أ قا  الة د    (38ة
ي  المذعةص  ال فة ه ةص  الذ ف   وةد    اُ خ   وةد في ا ي ة ر  ذعةص أ     ا  ذعةص ث   ة    وةد أل  ذعةص الذ ض ف  ا ولاح ااخ  ا  هق يبحةث ف

 لن ب  لاءاً ل   ه   ً   ا لل  .ق   ا
‘‘He found in altruism more pleasure than his riches , his station and all grosser sweets of life had given 
him’’ )39ة  

لبر اء  ا أوج ةالذلةة ص( ف ل ة بص ةه ر ل ال ية د( قد ا ذ د النل و الى اللة ر   ذنك اً ن ا ا (The caliph and the cad)أ   في ق ةص      
 لح     هل    ر  هل.

(no Pastime more diverting than that of mingling , incognito) 
 فهق يذلةى ل لاخذي  نهل   ر  هل الذ ر   ص    

(There was a certain caliph of Bagdad who was accustomed to go down and a lowly for the solace obtained 
from the relation of their tales and histories). )40ة 

 ه لس  برى ةالل   ص اله ر   ص( المذب ه ص ل لك ح  الم ا  ص في  ل  دد ااخ  ا.    
‘‘Al Rashids in divers disguises , seeking diversion and victims for their unbridled generosity’’. )41ة 

ال ةةةةح ص(  كبي لقصةةةة  ل لص ه  ةص لةلةةةة   ال ي  ر   ة   ه ح ال ة بص  في ق ةةةة   عقب  لةبر اء  ا أوج سةةةةم    victimsفكةمص ة     
 ق  هل  ا  ا هل فرد اي ر له  أ . هن ي ص الص لرقل  ةال ة بص ال ي أراح سم   ( في الدل ق    خ  هن  الر  ص هي ارالص ال م  .

‘‘But non of these charitable acts seemed to bring peace to the caliphs heart’’. )42ة  

  (The Discounters of Money)هق  دح ا   ء الم و لةبر اء  ه ا رأ   الل  ي     رقو في ق ص    ا  رقلاح ةالل   ص اله ر   ص(
‘‘You must never hand over any cash to your subject’’ )43ة 

  عد ه ا الا ذر د اللةة ن    ا  ين قو  بلةة  في سةة       سةةلل (  44ة(unlimited power to purchase)   ا    ف أخ  اً أل لةم و ققد      
 ا هج يةيء  لةذ ل ل لم و   دأ البحث  ا الق مص المعنق ص ل ية  ء خ لا لأوج الك ح نج الذ ة   ا المةج خ فهق سةلل المقسة رى  الأصةدق ء 

 لمل رح  هج ييء. النقادي  ا
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‘‘Old Tom was tired of clubs, theaters, dinners, friends, music, money and every thing, That's what makes 
a caliph you must get to despise every thing that money can buy’’. )45ة 

اء يه  قل  ن  أ  رف ةةةةةةةةةةةهل  لةةةةةةةةةةة  دا   سةةةةةةةةةةةقاء أ ه  ا   د ص أح  عنق ص.  المب رقص أل ال ة بص  ح  و  لةةةةةةةةةةة  دد الن ب البر اء  لكا البر      
 ال ة بص وعة  يبحث  ا المل ديا. (caliph) الاس  اب النبلي لدل 

‘‘The other gave him the restless spirit’’ )46ة  
د أل ل  و اصةةةةيح  لاو  أ  الع د الك لص    ل ال ة بص ل   اً  اقبً  أ  ح يةةةة فذ  يبحث في ثقان   الملةةةة ديا  ا يةةةة   يذعلةةةةى  ع  لع    

ل  ص  سةةة ةص د ل ود ل ف سةةةذد ى  لةةة داً ل لةةةم  ق ةةةذ     لمر نج       ل لعلةةة ء فره خ   برى ةالملةةة د( أ  ةالبر  ( يةع  د ر ةيةةةه ااد( في 
 أغة  الر   لدل أ . هن ي.

‘‘By and By the restless mood was over come’’ )47ة  

  برى الر  ص الحق ق ص لةك ح هق لأوج الذلةةةةةةةةة ص  الع د الكل لص أ   ا أوج  حلةةةةةةةة ا  لاو  أ  لأوج ال الص النبلةةةةةةةة ص أ  البحث  ا الق مص      
 المعنق ص ل ي  ء خ  ه   هي الأهداف الم وقد  ا ه   .

 الترف والاسراف والتبذير في الأموال ثيمة -3
أ   سةةةةةه ال ةةةةقء  ةى أغن  ء أ         فهل   ر ي هل ل  قاو   دح اللةةةةعقر ل لبر اء خ  قد  (O. Henry) يلم في ق ةةةة  أ . هن ي       

النرد الي   خ   يً في ق ةةذ    أره هل الر ك ل سةةل ةال ةب ء( أ  ةال ة بص( أ  ةال يةة د( خ    ل أ   يقصةة  ن خهل  اسةة افهل ل   رص أق ب الى
(The Renaissance to Charleroi)   صة  الملة د ال ة بص ال ي د    لةحبةص ل سةل ةخة بص (caliph   لعد أل ية هد   لة ف ل لأ قاو  ا

 (48ةأوج لبج   د   يد       لب ب ال ة بص  ال  لص الذي فقي رأس  ر ل الذكر   الذ ف.
 د  ال ف ه ص هق خة بص و ب هج أ قا  الة 

(he had tasted of the fruit of the tree of life) )49ة 

  هق خة بص  لذ ي ق  اً لق مص ثيثص  يي ا د لار في  دينص لرداد ال ديدد   لع  ن  ح ال الج ه ر ل ال ي د.     
(Jacob buit a three million – dollar palace on a corner lotfronting on Nabob Arenue , city of new Bagdad). 
  ة50(

  ل ال ة بص قد ا ذةس الأرض الذي دخةه   هق ي  دي  يل  ف ةةب سةةص نةقل غ      بعص  (Next to reading Matter)أ   في ق ةةص      
 (51ةخ     دي ر  ص  ن   ا الح   .

 صعً  ل ل ه  ه لس الر خ في لبي   الك   د. أ   الاس اف  الر خ قد   ج أل   ً  الى أث ع ن ذ   ال ي غ لبً       قل        
(on a gold – in Laid rose wood table were scattered sheets). )52ة  

  أغة  ث مص الذ ف  ظه  في  يل  ال ة بص ي   ً .
(Whom a corner of the great caliph's mantle and descended). )53ة 

 لةةةةذنذن  ا  لس أل ث مص الذ ف  الاسةةةة اف ه  ا أقج ال  م ح رهقراً في ق ةةةة  ةأ . هن ي(  قسةةةةق  الدراسةةةةص خ    بي أل   ة  أسةةةةل     
را ل للةةة  ةةة ص اله ر   ص الذي ه  ا    ب ص ل لة ةخة بص( لذى  لةةةذد ي هج     حق   ه   الكةمص  ا   ف    خ  اسةةة اف  هي صةةةب ح الذ ةةة

 ةال ة بص البردادي(.
خ   أ   ث مص الك ح  ا أوج المذعص  الذلةةةةة ص فهي أ    رهقراً  ر ر ص ن  مص الاسةةةة اف  الذ ف  أقج رهقراً  ا ث مص اللةةةةة ص  اله منص  الرلةةةةقد    

 أ  ةال ة بص( لرو النظ   ا ال  ل ال ي  ل   ال   الأسل.  ه   ال  مص الأخ  د هي الذي ثرا  ةى صب ح ةالل   ص اله ر   ص(
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 نتائج البحث
أل أل  ل ةص  ل ةص هي ق ةةةةص دا  د في الع ةةةةقر القسةةةة ى   ا المن   أل  ؤث   ةس الر ةةةة   ةى ااداب الأ ر  ص  الأ     ص خ صةةةةص   -1

 ق   أ . هن ي.
دخقو ال ة بص ةه ر ل ال ية د( الى ق ة  أل  ل ةص  ل ةص  هي سة  دح ره ح ةاللة  ة ص اله ر   ص( في أغة  ااداب الع لم ص لب ةج   -2

  ةى ا ذل ر ه   الل   ص   لم ً .
ل ل  ل ةص  ل ةص  خ صةةةةةةةص ةاللةةةةةةة  ةةةةةةة ص اله ر   ص( أ  يةةةةةةة  ةةةةةةة ص ةال ة بص    O. Henryلل يهذل أي أدي  أ    ي هم  أهذل ةأ . هن ي(  -3

(  ر  رؤ ص وم ل ص خ خ  ل ص خ فك ه ص خ و الص خ ل صد الق ل caliphق    ةال ة بص  البردادي( أ  ةخة بص الل ي(  قدح لن  ةأ . هن ي(  ر   
 الر  بص في الم ذم  الأ    ي  المقوقدد في   ذم  ةأل  ل ةص  ل ةص(.

ل  و لمقسةةةةةق  ص أل ير ا لن  ر ح ه   ةاللةةةةة  ةةةةة ص( ن يع ث م ح ر  لةةةةةص     سةةةةة  د  ةى  رد ل ال ؤ ص المقسةةةةةق  ص هق اهذم ح ةأ .  -4
 ن ي( ل م ل ص ق      نق ه   أهذم    ل لل ي الع  ي    ةي ال ر فص الع   ص في ق   .ه
 ل   لن  سم ح ةالل   ص اله ر   ص( الذي   م  ن ا اللةر ص  الا   ن ص. -5
    ا ةالل   ص اله ر   ص( ر لاً لل    ح أ     ص.  -6

 الهوامش
 .26صب ء خةقصي خ ك ينظ : دراس ح في الأدب المر رل خ -1
 .8ينظ : أث  أل  ل ةص  ل ةص في الأداب الأ ر  ص خ ك -2
 .64ينظ : أث  أل  ل ةص  ل ةص خ سه   الرةم  ي خ ك -3
 .10 – 9ينظ : أث  أل  ل ةص  ل ةص في ااداب الأ ر  ص خ  -4
 .26ينظ : دراس ح في الأدب المر رل خ صب ء خةقصي خ ك -5
6- Classic Poetry Series , Alfred lord Tennyson Poems , p.540-544 
7- Classic Poetry Series , Henry Wadsworth , Longfellow , p.349 
8- American notes for general circulation , Charles Dickens , p.159 
9- William Butter Yeats Poems , p.386 

 .386الم در  بل  خ ك -10
11- Ulysses . James Joyce , p.84 
 .916ك الم در  بل  خ -12
 .84الم در  بل  خ ك -13
 .916الم در  بل  خ ك -14
 .936الم در  بل  خ ك -15
  Haroun Elpoussiahأ ظ :  -16
17- If one a winter's night atraveler , p.176 
18- Master and Margrita , p.356 
 .287س   أ يح النريء خ ك -19
20- classic:https//short-edition.com 
21- Madison square Arabian night , p.1376   
22- A Madison square Arabian night , p.1376 
23- The Discounters of money , p.379 
 .379الم در  بل  خ ك -24
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 ينظ :  ي ي ي   ص ال ة بص ه ر ل ال ي د في ل    ح أل  ل ةص  ل ةص خ د.  حمد  رد ال لما يق  . -25
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27- Seats of the Havghty , p.145 
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29- The caliph and the Gad , p.931 
30- The Discounters of money , p.379 
 .379الم در  بل  خ ك -31
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  A Madison square Arabian night , p.1375ينظ :  -35
 ال ة بص ه ر ل ال ي د في ل    ح أل  ل ةص  ل ةص  د.  حمد  رد ال لما يق  .ينظ :  ي ي ي   ص  -36
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